Epson Stylus: NX230/SX235W EPSON

EXCEED YOUR VISION

2 Sddan teendes printeren / Paallekytkenta / Sla pa / Sla pa strommen

Start her
Aloita tista
Start her
Starta har

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld

am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um storende Reflexionen am
Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Cpok cnyx6bi: 3 ropa Tilslut og saet i kontakt. Teend.
Yhdistd ja kytke. Kytke virta paalle.
Koble til, og sett i stikkontakten. SIa pa.
Anslut kabeln till skrivaren och Sla pa.

eluttaget.
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ENERGY STAR

Pas pa ikke at knaekke krogene pa
siden af blaekpatronen.

Ole varovainen ettet riko varikasetin
sivussa olevia koukkuja.

a
Advarsel; skal fglges for at undga tilskadekomst. Forsigtig; skal felges for at undga beskadigelse af dit udstyr.
Varoitus: Pitda noudattaa henkildvahinkojen valttamiseksi. Huomautus: Pitdd noudattaa laitevaurioiden valttamiseksi.

Advarsel! Ma felges for & unnga personskade. Forsiktig! Ma felges for a unnga skade pa utstyret.
Pass pa sa du ikke brekker krokene pa

Varning: maste foljas for att undvika personskador.
9 J] p siden av blekkpatronen.

Forsiktighet: maste foljas for att undvika skador pa enheten.

Var forsiktig sa att hakarna pa sidan
av blackpatronen inte gar sonder.

Abn. Ryst og pak ud.

Ravista ja poista sitten paketti.
Rist, og pakk deretter ut.
Skaka och packa upp.

Fjern kun den gule tape.
Poista vain keltainen teippi.
Fjern kun den gule teipen.
Ta bara bort den gula tejpen.

1 Udpakning / Pakkauksen poisto / Pakke ut / Uppackning
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Saet bleekpatronerne i.

Tryk ned, til der hares en kliklyd. Luk. Tryk. Bleekpéfyldning starter.

— - N\ Asenna varikasetit. Paina kunnes kuulet naksahduksen. Sulje. Paina. Musteen lataus on alkanut.
Fjern alt beskyttende materiale. Installer blekkpatronene. Trykk ned til den klikker pa plass. Lukk. Trykk. Blekkfyllingen startes.
Poista kaikki suojamateriaalit. Montera blackpatronerna. Tryck ned tills de snapps fast. Sting. Tryck. Blackpé&fyliningen startar.

Fjern alt beskyttelsesmateriale.
Ta bort allt skyddsmaterial.

De forste blaekpatroner anvendes delvist til fyldning af skrivehovedet. Der
udskrives muligvis feerre sider med disse patroner end med efterfelgende
blaekpatroner.

Tulostimen alkuperdisia varikasetteja kdytetaan osittain tulostuspaan
lataukseen. Ndilla kaseteilla voi tulostaa ehka vahemman sivuja kuin seuraavilla
varikaseteilla.

\.

Indholdet kan variere afhaengig af land.
Sisalto voi vaihdella paikan mukaan.
Innholdet kan variere fra sted til sted.
Innehallet kan variera beroende pa plats.

Abn ikke pakken med blsekpatronen, for du er klar til at installere den i printeren. Patronen er vakuumpakket
for at bevare dens palidelighed.

De forste blekkpatronene vil delvis bli brukt til a fylle skriverhodet. Disse
patronene kan skrive ut faerre sider ssmmenliknet med pafelgende
blekkpatroner.

Al3 avaa vérikasettia, ennen kuin olet valmis asentamaan sen tulostimeen. Kasetti on tyhjépakattu sen
luotettavuuden sailyttamiseksi.

Ikke apne blekkpatronpakken fgr du er klar til a installere den i skriveren. Patronen er vakuumpakket for a

bevare funksjonsstabiliteten. De forsta blackpatronerna anvéands delvis for att fylla pa skrivhuvudet. Det gor

att patronerna kanske skriver ut farre sidor @n efterféljande blackpatroner.

Oppna inte blickpatronens férpackning forran du &r redo att montera den i skrivaren. Patronen ar
vakuumfoérpackad for att bevara tillforlitligheten.

Blaekpafyldning tager ca. 4 minutter. Vent, til lampen lyser.
Musteen lataus kestda noin 4 minuuttia. Odota, kunnes valo syttyy.
Blekkfyllingen tar ca. 4 minutter. Vent til lampen lyser.
Blackpafyllningen tar ca 4 minuter. Vénta tills lampan téands.

4 Tilslutning til computeren / Kytkenta tietokoneeseen / Koble til datamaskinen / Ansluta till datorn Sikkerhedsanvisninger / Turvallisuusohjeet / Sikkerhetsinstruksjoner / Sdkerhetsanvisningar

Tilslut ikke USB-kablet, fgr du bliver bedt om det.
Ala kytke USB-kaapelia, ennen kuin saat kehotuksen tehda niin.
Ikke koble til USB-kabelen for du blir bedt om & gjore det.

220-240V

Anslut inte USB-kabeln forran du uppmanas att gora det.

Hvis firewall-alarmen vises, skal du tillade adgang for Epson-programmer.

Jos ndyttoon ilmestyy palomuurin varoitusviesti, salli Epson-sovellusten kdytto.
Hvis brannmuradvarselen vises, tillater du tilgang for Epson-programmer.
Bevilja Epson-program atkomst om en brandvaggsvarning visas.

=0\

8y

Mac OS X
- >
Windows Windows 7/Vista: Vinduet Automatisk

afspilning.
Windows 7/Vista: Automaattinen

toisto -ikkuna.

Saet . Windows: Intet . Veelg. Windows 7/Vista: vinduet Autokjgr.
Aseta. installationsskeermbillede? = Valitse. Windows 7/Vista: fonstret Spela upp
Settinn. Windows: Ei asennusnayttoa? = Velg. automatiskt.

Séttin. Windows: Intet valj.

installeringsskjermbilde? =

Windows: Ingen installationsskarm? = @

Kun softwaren med markeret afkrydsningsfelt installeres.
Epsons online vejledninger indeholder vigtige

Epst
Epsc
Epsc
Epsc
Epse

¢

oplysninger som f.eks. fejlfinding og fejlindikationer.
Installer dem om ngdvendigt.

Vain se ohjelmisto asennetaan, jonka valintaruutu on
merkitty. Epson-verkko-oppaat-ohjeissa on tarkeita
tietoja, kuten vianetsinta ja vikailmoitukset. Asenna ne
tarvittaessa.

Bare programvaren som er valgt, blir installert. Handboker
for Epson pa Internett inneholder viktig informasjon,

f.eks. feilsgking og indikasjoner pa feil. Installer disse ved

Veelg.
Valitse.
Velg.
Vilj.

behov. Se EPSON-oplysninger

Katso EPSON-tiedot.
Vis informasjon om EPSON.
Visa EPSON-information.

Endast programmen med en markerad kryssruta
installeras. Epson onlineguider innehaller viktig
information, till exempel felsokning och felindikationer.
Installera dem vid behov.

Hvis du vil oprette forbindelse via Wi-Fi, skal du kontrollere, at Wi-Fi er
aktiveret pa computeren. Fglg anvisningerne pa skeermen. Se den online

Netveerksvejledning, hvis netvaerksforbindelsen mislykkes.

Kun haluat kytkeytya Wi-Fi-yhteydelld, varmista, etta Wi-Fi-yhteys on kdytdssa.
Noudata ndytdssa olevia ohjeita. Jos verkkoyhteys epaonnistui, katso lisdtietoja
verkossa olevasta Verkko-opas-ohjeesta.

Vil du koble til via Wi-Fi, kontrollerer du at Wi-Fi er aktivert pa datamaskinen.

Folg instruksjonene pa skjermen. Se i den elektroniske Nettverkshdndbok hvis
nettverkstilkoblingen ikke fungerer.

For att ansluta via Wi-Fi, se till att Wi-Fi &r aktiverat pa datorn. Folj

Velg @ eller O.
Valitse @ tai (.
Velg @ eller ®.
Vilj @ eller @.

instruktionerna pa skarmen. Om natverksanslutningen misslyckas, se
Ndtverkshandbok online.

Brug kun den netledning, der
folger med printeren. Andre
ledninger kan forarsage brand
eller stgd. Brug ikke ledningen
sammen med andet udstyr.

Kéyta vain tulostimen mukana
toimitettua virtajohtoa. Muun
johdon kayttd voi aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun. Ala
kayta johtoa muiden laitteiden
kanssa.

Bruk bare den strgmledningen
som falger med skriveren. Bruk
av annen ledning kan forarsake
brann eller elektrisk stot. Ikke
bruk ledningen med annet
utstyr.

Anvénd bara nétsladden som
medfoljer skrivaren. Om du
anvéander en annan sladd
kan det leda till brand eller
elektriska stotar. Anvénd

inte sladden med andra
utrustningar.

Placer printeren i naerheden
af en stikkontakt, hvor
nedledningen let kan tages ud.

Aseta tulostin lahelle
seindpistoketta, josta
virtajohdon voi irrottaa
helposti.

Plasser skriveren i naerheten
av et vegguttak hvor
stremledningen lett kan
trekkes ut.

Placera skrivaren i narheten av

ett vagguttag dar natsladden
latt kan kopplas bort.

Brug kun den type stremkilde,
der er angivet pa printeren.
Kytke laite vain tulostimessa
madritettyyn virtaldhteeseen.

Bruk bare den typen
stromkilde som er angitt pa
skriveren.

Anvénd bara den typ av

stromkalla som anges pa
skrivaren.

Kontroller, at netledningen
opfylder alle relevante lokale
sikkerhedsstandarder.
Varmista, ettd virtajohto
tayttaa paikalliset
turvallisuussaadokset.
Kontroller at stremledningen
oppfyller alle gjeldende, lokale
sikkerhetskrav.

Kontrollera att nétsladden
uppfyller alla tillampliga lokala

Lad ikke netledningen blive
beskadiget eller flosset.

Al3 anna virtajohdon
vahingoittua tai rikkoutua.
Stremledningen ma ikke bli
skadet eller slitt.

Se till att ndtsladden inte
skadas eller blir sliten.

sakerhetsnormer.
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Hold printeren vk fra direkte
sollys og kraftigt lys.

Al3 aseta tulostinta suoraan
auringonpaisteeseen tai
voimakkaaseen valoon.

Hold skriveren unna direkte
sollys eller sterkt lys.

Placera inte skrivaren i direkt
solsken eller starkt ljus.

Abn ikke scannerenheden
under kopiering, udskrivning
eller scanning.

Ala avaa skanneria, kun
kopiointi, tulostus tai skannaus
on kdynnissa.

Ikke apne skannerenheten
mens den kopierer, skriver ut
eller skanner.

Oppna inte skannerenheten
under kopiering, utskrift eller
skanning.

Brug ikke aerosol-produkter, der indeholder
braendbare gasser, i eller omkring printeren. Det
kan forarsage brand.

Ala kdytad helposti syttyvid kaasuja sisaltavia
suihkeita tulostimen sisélla tai lahelld. Tasta voi
seurata tulipalo.

Ikke bruk sprayprodukter med brennbare gasser
inne i eller i naerheten av skriveren. Dette kan
forarsake brann.

Anvénd inte aerosolprodukter som innehaller
antandbara gaser inuti eller i nérheten av
skrivaren. Det kan leda till brand.

Forsag ikke at servicere printeren selv,
medmindre det specifikt forklares i
dokumentationen.

Ala yritd huoltaa tulostinta itse, ellei tulostimen
ohjeistuksessa ole ndin nimenomaisesti
mainittu.

Med unntak av der det spesifikt er beskrevet i
dokumentasjonen, ma du ikke selv forsgke a
utfare service pa skriveren.

Forsok inte underhalla skrivaren pa annat satt an
det som anges i dokumentationen.
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Hold blaekpatroner uden for
borns raekkevidde.

Pidéd vérikasetit poissa lasten
ulottuvilta.

Blekkpatronene ma
oppbevares utilgjengelig for
barn.

Forvara blackpatroner utom
rackhall for barn.

Ryst ikke blaekpatronen for
kraftigt, der kan laekke blaek fra
patronen.

Al ravista varikasetteja liian
voimakkaasti, koska muuten
vdrikasetista voi vuotaa
mustetta.

Blekkpatronene ma ikke ristes
for kraftig, for ellers kan det
lekke ut blekk fra patronene.
Skaka inte blackpatronerna
for hart, det kan fa black att
lacka ut.

Hvis du fierner en blaekpatron med

henblik pa senere brug, skal du beskytte
forsyningsomradet mod stgv og opbevare
den under samme forhold som printeren. Rer
ikke ved blaekforsyningsédbningen eller det
omkringliggende omrade.

Jos irrotat vérikasetin myohempaa kayttoa
varten, suojaa musteen sydttoalue lialta ja
polylta. Sailyta sita samassa tilassa tulostimen
kanssa. Al kosketa musteen sydttdporttia tai
ymparoivaa aluetta.

Hvis du tar ut en blekkpatron som du skal bruke
senere, ma du beskytte blekktilfgrselsomradet
mot skitt og stev, og oppbevare den i

samme miljo som skriveren. Ikke bergr
blekktilfrselsporten eller omradet rundt.

Om du tar bort en blackpatron for framtida bruk,
ska du skydda blackmataromradet fran smuts
och damm och férvara den i samma miljé som
skrivaren. Ta inte pa blackmataréppningen och
omgivande omraden.

Hvis du fér bleek p& huden, skal du vaske
omradet omhyggeligt med saebe og vand. Hvis
du far bleek i gjnene, skal du omgaende skylle
dem med vand. Seg omgaende laege, hvis

du bliver ved med at fale ubehag eller have
synsproblemer, nar du har skyllet grundigt. Hvis
du far blaek i munden, skal du omgaende spytte
det ud og straks sege leege.

Jos mustetta paasee iholle, pese alue
perusteellisesti saippualla ja vedelld. Jos mustetta
joutuu silmiin, huuhdo silmat heti vedella. Jos
epamukava olo tai ndkéongelmat jatkuvat
perusteellisen huuhtomisen jalkeen, mene
valittdmasti 1adkariin. Jos mustetta joutuu suuhun,
sylje se ulos vélittdmasti ja mene heti ladkariin.

Hvis du far blekk pa huden, vasker du omradet
grundig med sape og vann. Far du blekk i
oynene, skyller du dem straks med vann. Oppsok
lege umiddelbart hvis du fremdeles har ubehag
eller synsforstyrrelser etter grundig skylling. Hvis
du far blekk i munnen, spytter du det straks ut
og oppseoker deretter lege umiddelbart.

Tvétta noggrant omradet med tval och vatten
om du far black pa huden. Spola 6gonen
omedelbart med vatten om du far black i
o6gonen. Kontakta en ldkare omgaende om du
fortfarande har besvar eller problem med synen
efter en noggrann spolning. Om du far black i
munnen ska du omedelbart spotta ut det och
kontakta ldkare.




lleegning af papir / Paperin lisdys / Legge i papir / Fylla pa papper Vejledning til betjeningspanelet / Ohjauspaneelin ohjeet / Oversikt over kontrollpanelet / Oversikt dver kontrollpanelen

llzegningskapacitet (ark) ved kopiering T b ¢ d
Kapasiteetti (arkkia) kopiointia varten
Papirkapasitet (ark) for kopiering
Kapacitet (ark) for kopiering
i - - 302 <& cé
Plain Paper 100 ‘ 0) {w,_p, a%@} { } oD ‘
Ultra Glossy Photo Paper 20 A4
Premium Glossy Photo Paper 20 —o—
a b c d 2 Seafsnittet“Sadan afleeses indikatorlamperne”.
Wi-Fi-lampe. Stremlampe. Blaeklampe. Papirlampe. Katso osio “Merkkivalojen lukeminen”.
a Wi-Fi-merkkivalo. Virran merkkivalo. Musteen merkkivalo. Paperin merkkivalo. Se delen “Lese av indikatorlampene”.
0 Laeg ikke papir over maerket ¥ inde i kantstyret. W-E!-:ampe. Za/?v-llampe. S:?kllzl-lampe. Eaplr-larlnpe. Se avsnittet "Avldsa indikatorlamporna’”
[ Leeg papiret i med udskriftssiden opad. Hrampa. tromlampa. acklampa. appersiampa.
(1 Al3 aseta paperia reunaohjaimen sislla olevan ¥-merkin yli.
[ Lisaa paperit tulostuspuoli ylospain.
[ Ikke legg papir over ¥-merket pa innsiden av kantfgreren.
(1 Legg i papir med utskrivbar side vendt opp. Teender/slukker printeren. Opretter en Wi-Fi-tilslutning. Udskriver et netvaerksstatusark.
"""" T Kytkee tulostimen paalle/pois paalta. Luo Wi-Fi-yhteyden. Tulostaa verkon testisivun.
(3 Fyll inte pa papper 6ver ¥-markeringen inuti kantledaren. o . o A . .
3 Fyil pa d utskriftssid 4t Slar skriveren pa/av. Oppretter en Wi-Fi-tilkobling. Skriver ut et nettverksstatusark.
Yl pa papper med utskrittssidan uppat. Slar skrivaren pé/av. Uppréttar en Wi-Fi-anslutning. Skriver ut en sida om natverksstatus.

<D 4>

Start kopiering i sort/hvid eller farve. Tryk pa begge knapper samtidig for at scanne originalen Stopper kopiering eller angiver en tom blaekpatron.

|

Kopierer / Kopiointi / Kopiere / Kopiering

og gemme den som PDF pa pc'en. Lopettaa kopioinnin tai ilmoittaa tyhjésta varikasetista.
Aloittaa mustavalko- tai varikopioinnin. Paina molempia painikkeita samaan aikaan Stanser kopiering eller angir at en blekkpatron er tom.
skannataksesi alkuperdisasiakirjan ja tallenna se PDF-tiedostona tietokoneellesi. Avbryter kopiering eller anger en tom blackpatron.

Starter kopiering i svart/hvitt eller farger. Trykk begge knappene samtidig for & skanne
originalen og lagre den som PDF pa PCen.

Startar kopiering i svartvitt eller farg. Tryck pa bada knapparna samtidigt nar du vill skanna
originalet och spara det som en PDF-fil pa datorn.

Bl Specielle handlinger / Erityistoimet / Spesialoperasjoner / Sarskilda atgarder
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Tryk pé @i 3 sekunder, til stremlampen blinker, for at udfere en skrivehovedrensning. Hold @ nede, og teend printeren for at udskrive
Rensningen bruger en vis mangde blzek fra alle patroner, sa udfer kun rensningen, hvis dysecheckmegnsteret vist herunder.
kvaliteten reduceres, f.eks. hvis der mangler noget pa udskriften. Hvis du vil udskifte en/flere i in paa i
@2 Trykpa & © eller € & i3 sekunder for at kopiere i kladdetilstand. 2 Trykpa @ inden for 3 sekunder, mens du trykker pa < © eller € < for at lave 20 kopier. patroner, der ikke er tomme, skal du ébnge Scangere%heden og trykke pa @ i 6 sekunder, til gfemv::ashld?ir?taelgt?rtl %\l%trl:e tulostin palle tulostaaksesi alla
Paina ¢ € tai © ©® 3 sekunnin ajan kopioidaksesi luonnostilassa. Samalla kun painat < < tai © <, paina © 3 sekunnin kuluessa ottaaksesi 20 kopiota. skrivehovedet flyttes. Falg derefter trinnene fra trin @ i afsnittet “Udskiftning af blaekpatroner”. | pmens du trykker @, slar du pa skriveren for & skrive ut
Trykk & € eller € & i 3 sekunder for & kopiere i kladdemodus. Mens du trykker &  eller € <, trykker du @ innen 3 sekunder for & lage 20 Puhdistaaksesi tulostuspadn paina ® 3 sekunnin ajan, kunnes virran merkkivalo alkaa vilkkua. | kontrolimansteret for dyser, som vist nedenfor.
. ) . o . eksemplarer. Koska puhdistukseen kuluu kaikkien varikasettien mustetta, puhdista tulostuspaat vain, kun Skriv ut ménstret for munstyckskontroll nedan genom att
Tryck pd & © eller € & i3 sekunder om du vill kopiera i utkastldge. N ) L . tulostuslaatu heikkenee ja tulosteessa on esim. tulostumattomia kohtia. Vaihtaaksesi varikasetit, trycka pa © samtidigt som du slar pa skrivaren.
Nér du trycker pa & € eller € <, ska du trycka pa @inom 3 sekunder for att joissa on edelleen mustetta, avaa skanneriyksikkd ja paina @ 6 sekunnin ajan, kunnes
gora 20 kopior. tulostuspaa liikkuu. Noudata sitten ohjeita “Varikasettien vaihto” -osion kohdasta @ alkaen. — [~ (a) (a): OK.
Vil du utfere rengjering av skriverhodet, trykker du @ i 3 sekunder til Pa/av-lampen blinker. IE\\\EF\\:;I (b): En skrivehovedrensning er tiltreengt.

Rengjoringen bruker litt blekk fra alle patronene, sa utfer rengjeringen bare hvis kvaliteten (a): OK.
reduseres, f.eks. ved manglende partier pa utskriften. Vil du skifte blekkpatron(er) som ikke er (b): Tarvitsee tulostuspaan puhdistuksen.
tom(me), apner du skannerenheten og trykker @ i 6 sekunder til skriverhodet flyttes. Deretter E&' (b) (@): OK.

Sadan finder du yderligere oplysninger / Lisatietoja / Mer informasjon / Mer information folger du trmnene fra trinn @ 1 delen “Skifte blekkpatroner” B anger hoderengioring.

Tryck pa @ i 3 sekunder tills stromlampan blinkar nér du vill rengéra skrivhuvudet. Utfor bara (a): OK.
en rengdring om kvaliteten férsamras, t.ex. om segment saknas pa utskrifterna, eftersom en (b): En huvudrengéring behévs.
Online Brugervejledning Online Netveerksvejledning del black fran alla patroner anvands under rengéringen. Oppna skannerenheten och tryck pa
Verkossa oleva Kdyttéopas Verkossa oleva Verkko-opas @i 6 sekunder tiII§ skrivhuvudet flyttas om du vill byta patroner som inte &r slut. Folj sedan
Elektronisk Nettverkshdndbok instruktionerna fran steg @ i avsnittet "Byta blackpatroner”.

Elektronisk Brukerhdndbok

Anvindarhandbok online Ndtverkshandbok online glﬂ + (|) & ®, @
Hold g nede, og teend printeren for at nulstille netveerksindstillingerne til Se afsnittet “Kopierer” vedrgrende deres specialfunktioner.
standardindstillingerne. Katso tietoja erityistoimista osiosta “Kopiointi”.
f) Samalla kun painat&g, kytke tulostin paalle palauttaaksesi verkkoasetukset oletusasetuksiin. Se delen “Kopiere” nar det gjelder spesialoperasjonene.
E" I Mens du trykker £g, slar du pa skriveren for a tilbakestille nettverksinnstillingene til standard. Se avsnittet "Kopiering” om sarskilda atgarder.
- Tryck pé £ samtidigt som du slar pa skrivaren om du vill dterstélla natverksinstallningarna till
standardinstallningarna.

Ingen online vejledninger? ® Seet cd’en i, og vaelg Epsons online vejledninger pd installationsskaermen. \/[

Eikd verkossa olevia oppaita I16ydy? =® Aseta CD ja valitse asennusnaytdssa Epson-verkko-oppaat.
Ingen elektroniske handbgker? = Sett inn CDen, og velg Handbgker for Epson pa Internett p4 installasjonsskjermbildet. 0‘
Inga handbdcker online? ® Sitt in cd-skivan och vélj Epson onlineguider pa installationsskdarmen.

Sadan aflaeses indikatorlamperne / Merkkivalojen lukeminen / Lese av indikatorlampene / Avlasa indikatorlamporna Udskiftning af blaekpatroner / Varikasettien vaihto / Skifte blekkpatroner / Byta blackpatroner

(2
Ror ikke ved bleekpatronerne, mens
skrivehovedet flyttes.

Al3 koskaan kosketa vérikasetteja, oé

kun tulostuspaa liikkuu.

< : blinker / vilkkuu / blinker / blinkar

& _ ¢ :lyser/palaa/lyser/pa

Papiret sidder fast i arkfederen. Fjern det fastklemte papir fra arkfederen, leeg papiret korrekt i, og tryk péd ® € eller € . Se afsnittet “lleegning af papir”.
) Paperi on juuttunut arkinsyéttélaitteeseen. Poista juuttunut paperi arkinsyottélaitteesta, aseta paperit oikein ja paina ¢ € tai € . Katso
2 “Paperin lisdys” -osio.

o) Papiret sitter fast i arkmateren. Fjern fastkjert papir fra arkmateren, legg i papiret pa riktig mate, og trykk & € eller © . Se delen “Legge i papir”.
Papper har fastnat i arkmataren. Ta bort det fastnade papperet ur arkmataren, fyll pd papper pa ratt satt och tryck pa & € eller € ¢. Se
avsnittet "Fylla pa papper”.

Ta aldri pa blekkpatronene nar
skriverhodet er i bevegelse.

Ta aldrig pa blackpatronerna nar
skrivhuvudet ror sig.

Der er ikke lagt papir i, eller flere ark blev indfert samtidig. Laeg papiret korrekt i arkfederen, og tryk pa & € eller € . Se afsnittet “lleegning

af papir” Tryk. Find den tomme patron.
Wie Laitteessa ei ole paperia tai useita sivuja sydttyi samaan aikaan. Lisda paperia oikein arkinsyéttolaitteeseen ja paina ¢ € tai € . Katso Paina. Tarkista, m|ke? vérikasetti on tyhja.
‘?D “Paperin lisdys” -osiota. Trykk. Kontroller hvilken patron som er tom.
Det er ikke lagt i papir eller flere ark ble matet samtidig. Legg papir i arkmateren pa riktig mate, og trykk & € eller € ®. Se delen “Legge i papir". Tryck. Kontrollera vilken patron som &r tom.

Papper saknas eller flera ark matades in samtidigt. Fyll pa papper i arkmataren pa ratt satt och tryck pa < € eller € &. Se avsnittet "Fylla pa
papper”.

En/flere bleekpatroner er ved at vaere tomme. Udskrivning er stadig muligt. Forbered en/flere nye blaekpatroner, eller udskift patronerne. Fjern

forst patronen, nar du er klar til at udskifte den. Blaekpatroner med et lavt blaekniveau kan ikke bruges, hvis de saettes i printeren igen. Hvis P
0 du vil udskifte en/flere patroner, der ikke er ved at vaere tomme, skal du dbne scannerenheden og trykke pa @ i 6 sekunder, til skrivehovedet 0
PO flyttes. Folg derefter trinnene fra trin @ i “Udskiftning af blaekpatroner”. Tryk pa @ for at finde andre tomme
6 Varikasetit ovat tyhjenemdssa. Tulostus on edelleen mahdollista. Valmistele uudet véarikasetit tai vaihda kasetit. Poista varikasetti vain, kun olet patroner.
valmis vaihtamaan sen. Vdrikasetteja, joissa on vdhan mustetta ei voida kayttad, vaikka ne asetettaisiin uudelleen tulostimeen. Vaihtaaksesi Paina © tarkistaaksesi muut tyhjat
tyhjenemassa olevan vérikasetin, avaa skanneriyksikko ja paina @ 6 sekunnin ajan, kunnes tulostuspaa liikkuu. Seuraa sitten “Varikasettien virikasetit.

vaihto” -osion ohjeita kohdasta ©.
Blekkpatronen er snart tom for blekk. Utskrift er fremdeles mulig. Gjer klar en ny blekkpatron, eller skift patron. Vent med & ta ut patronen til
den skal byttes. Blekkpatroner med lavt blekkniva kan ikke brukes selv om de installeres pé nytt i skriveren. Vil du skifte en blekkpatron som

Trykk @ for & kontrollere andre
tomme patroner.

snart er tom, pner du skannerenheten og trykker @ i 6 sekunder til skriverhodet flyttes. Deretter fglger du trinnene fra trinn € i delen “Skifte Tryck pa @ nar du vill kontrollera om
nis | blekkpatroner”, det finns fler tomma patroner.
‘' Blacket ar nastan slut i en eller flera patroner. Det gar fortfarande att skriva ut. Forbered en ny blackpatron eller byt ut blackpatronen. Ta bara

bort en patron nér du &r redo att byta den. Blackpatroner med lag blackniva kan inte anvéandas dven om de satts in i skrivaren igen. Oppna

skannerenheten och tryck pa @ i 6 sekunder tills skrivhuvudet flyttas om du vill byta en patron som néstan &r slut. Félj sedan instruktionerna Tryk. Rystog pakud. ) Fjern kun den gule tape.
fran steg @ i "Byta blickpatroner”. Paina. Ravista ja poista sitten paketti. Poista vain keltainen teippi.

- - - - - - Trykk. Rist, og pakk deretter ut. Fjern kun den gule teipen.
En/flere blaekpatroner er tomme eller ikke sat korrekt i. Seet blaekpatronerne korrekt i, eller udskift dem. Lad den tomme patron sidde, til du Tryck. Skaka och packa upp. Ta bara bort den gula tejpen.

sle I, har faet fat i en ny. Ellers kan det tilbagevaerende blaek i skrivehovedets dyser terre ud.

" Vérikasetit ovat tyhjia tai vaarin asennettu. Asenna kasetit oikein tai vaihda ne. Jata tyhja varikasetti paikoilleen, kunnes sinulla on uusi.
Muuten tulostuspaiden suuttimissa oleva muste saattaa kuivua.

Blekkpatronen er tom eller ikke riktig installert. Installer blekkpatronen pa riktig mate, eller skift den. La den tomme patronen std i til du har
LR fatt tak i en ny blekkpatron. Ellers kan blekket i skriverhodedysene terke.

Y En eller flera blackpatroner &r slut eller inte installerade pa ratt sétt. Satt in blackpatronerna pa rétt satt eller byt ut dem. Lat en tom patron
sitta kvar tills du skaffat en ny. Annars kan aterstaende black i skrivhuvudets munstycken torka.

1

Hvis stremlampen stadig blinker 3 minutter efter at du har udskiftet blaekpatronen, er den muligvis ikke sat korrekt i. Abn scannerenheden,
seet patronen/patronerne i, tryk ned, til du herer en kliklyd, og luk scannerenheden. Tryk derefter pé @.

B Jos virran merkkivalo vilkkuu edelleen 3 minuutin kuluttua vérikasetin vaihdon jédlkeen, kasettia ei ehkd ole asennettu oikein. Avaa

gty skanneriyksikko, aseta varikasetti paikoilleen ja paina sitd alas, kunnes kuulet naksahduksen. Sulje sitten skanneriyksikko ja paina ©.

Hvis Pa/av-lampen fremdeles blinker 3 minutter etter at du byttet blekkpatron, kan det hende at patronen ikke er installert pa riktig mate.
Apne skannerenheten, sett inn blekkpatronen og trykk den ned til du herer et klikk, og lukk deretter skannerenheten. Deretter trykker du @.
Blackpatronen kanske inte &r installerad pa rétt sitt om strdmlampan fortfarande blinkar 3 minuter efter det att du bytt patronen. Oppna
skannerenheten, sétt in patronen, tryck ned tills den snapps fast och stang skannerenheten. Tryck sedan pa @.

cé
CIE:

Alvorlig fejl. Sluk printeren, og teend den igen. Hvis dette ikke fierner fejlen, skal du slukke printeren og se, om der er fastklemt papir eller Klem fat, og tag ud. Tryk ned, til der hares en kliklyd. Luk. Tryk. Bleekpéfyldning starter.
fremmedlegemer inde i den. Se fejlfindingsafsnittet i Brugervejledning for at fa anvisninger vedrgrende fjernelse af fastklemt papir. Purista ja poista. Paina kunnes kuulet naksahduksen. Sulje. Paina. Musteen lataus on alkanut.
Vakava virhe. Kytke tulostin pois paalta ja sitten takaisin paalle. Jos virhe ei poistu, sammuta tulostin ja tarkista, onko tulostimen sisdlle Klem sammen, og ta ut. Trykk ned til den klikker pa plass. Lukk. Trykk. Blekkfyllingen startes.

_ 2E ~Esa | juuttunut paperia tai vieraita esineitd. Katso juuttuneen paperin poisto-ohjeet verkossa olevan Kdyttéopas-ohjeen vianetsintdosiota.
) a Kritisk feil. Sla skriveren av og deretter pa igjen. Hvis feilen vedvarer, slar du av skriveren og ser etter om det er fastkjort papir eller

SR fremmedlegemer inne i skriveren. Se i feilsgkingsdelen i elektronisk Brukerhdndbok hvis du vil ha instruksjoner om hvordan du fierner
fastkjort papir.
Allvarligt fel. Stang av och sla pa skrivaren. Stang av skrivaren och kontrollera efter papper som fastnat eller fraimmande féremal inuti den om
det inte avhjalper felet. Instruktioner hur du tar bort papper som fastnat finns i felsékningsavsnittet i Anvdndarhandbok online. m

Klam ihop och ta bort. Tryck ned tills den sné@pps fast. Stang. Tryck. Blackpéfyllningen startar.

Printerens blaekpuder er naesten eller helt brugt op. Kontakt Epson support vedrgrende udskiftning af blaekpuder. Nar printerens blaekpuder
er ved at veere brugt op, kan du genoptage udskrivningen ved at trykke pa & € eller € . Patronkoder / Virikasettikoodit / Patronkoder / Patronkoder
P ORI Tulostimen mustetyynyjen kayttoika Idhenee loppua tai on lopussa. Ota yhteys Epson-tukeen vaihtaaksesi mustetyynyt. Kun tulostimen
LN ) mustetyynyjen kdyttoikd Idhenee loppuaan, voit jatkaa tulostamista painamalla & € tai € ¢.

., Skriverens blekkputer ma snart eller ma na skiftes. Kontakt Epson kundestgtte for 4 skifte blekkputene. Nér skriverens blekkputer ma skiftes 7, s \ls

e snart, kan du fortsette utskriften ved a trykke & € eller € ¢.
Skrivarens blackdynor narmar sig slutet av sin livslangd eller maste bytas. Kontakta Epsons support for byte av blackdynorna. Nér skrivarens Of rrur '* O
blackdynor narmar sig slutet av sin livslangd kan du fortsatta att skriva ut genom att trycka pa & € eller € .

Farve Sort Cyan Magenta Gul
Vari Musta Syaani Magenta Keltainen
Farge Svart Cyan Magenta Gul
Farg Svart Cyan Magenta Gul

Der opstod en fejl under oprettelse af Wi-Fi-tilslutningen. Tryk pa Wi-Fi for at fierne fejlen, og prev igen. Se den online Netveerksvejledning for SRR T1281/T1291 | T1282/T1292 | T1283/T1293 | T1284/T1294
at fa naeermere oplysninger. NX230 133/138 133/138 133/138 133/138

Wis Ao Wi-Fi-yhteyttd muodostettaessa tapahtui virhe. Paina Wi-Fi poistaaksesi virheen ja yritd uudestaan. Verkossa oleva Verkko-opas siséltaa lisatietoja. Blaekpafyldning tager ca. 2 minutter. Vent, til lampen lyser.
Det oppstod en feil under oppretting av Wi-Fi-tilkoblingen. Trykk Wi-Fi for & fierne feilen, og prev pa nytt. Du finner mer informasjon i Musteen lataus kestaa noin 2 minuuttia. Odota, kunnes valo syttyy.
elektronisk Nettverkshdndbok.

Ett fel intraffade nar Wi-Fi-anslutningen upprattades. Tryck pa Wi-Fi for att rensa felet och férsok igen. Mer information finns i
Ndtverkshandbok online.

Blekkfyllingen tar ca. 2 minutter. Vent til lampen lyser.
Blackpéfyllningen tar ca 2 minuter. Vénta tills lampan ténds.




